23.220 - BASE RUBI/SOFIA
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N° PECAS PIECE PIEZA DIM QTD FIBRA
01 LOSANGO EXTERNO AEXTERNAL RHOMB AIROMBO EXTERNO A 1124x432x15 1 MDP
02 LOSANGO EXTERNO BEXTERNAL RHOMB BIROMBO EXTERNO B 1124x432x15 1 MDP
03 LOSANGO INTERNO A INTERNAL RHOMB A ROMBO INTERNO A 1124x432x12 1 MDP
04 LOSANGO INTERNO B INTERNAL RHOMB B |ROMBO INTERNO B 1124x432x12 1 MDP
05 FECHAMENTO MAIOR HIGHER CLOSING CUBIERTA MAS GRANDE | 431x336x12 | 2 MDP
06 FECHAMENTO MENORLOWER CLOSURE CUBIERTA MENOR 447x312x12 | 2 MDP
iNDICE cODIGO |ACESSORIOS ACESSORIES ACCESSORIOS QTD.
A - GlZ DE CORREQAO 15X8MM CORRECTION CHALK 15X8 CORRECION DE TIZA 1
B 1039 PARAFUSO 4 X 22 CABECA CHATA SCREW FLATHEAD 4X22 TORNILLO CABEZA PLANA 12
C 1043 PARAFUSO 4X12MM CABECA FLANGEADA SCREW FLANGED HEAD 4X12 ' TORNILLO CABEZA EMBRIDADA 80
D 1068 PREGO 10X10 COM CABECA NAIL 10X10 CLAVO 10X10 6
E 156 CAVILHA 6X30MM DOWEL 6X30MM PIN 6X30 24
F 16894 CANTONEIRA 17,5x17,5x44 ZINCADA BRANCA - 4F REDONDO METALIC CORNER 17,5x17,5x44 SOPORTE METALICO 17,5X17,5X44 4
G 23182 CANTONEIRA PLASTICA 42.8X20X20 PLASTIC CORNER 42.8X20X20 'SOPORTE PLASTICO 42.8X20X20 16
H 8443 SAPATA DESLIZADORA 15x6 SLIDING FOOT PIE DESLIZANTE 6
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Instrucdes para a montagem do produto:

Instructions Tor mounfing the product:
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Instrucciones para el montaje del producto:
EForrar o chao com o papeléo das embalagens.

Cover the floor with the cardboard from the pack.

Separe as pegas e acessorios de maneira organizada.
P the parts and ies in an i way.
Separe las piezas y accesorios de forma organizada

Cubra el suelo con el papeldn de los embalajes.

E necessario uma pessoa para montar o produto.
It's necessary one people to assembly the product.
Se requiere una persona para montar el producto.

Ferramentas necessarias (ndo fornecidas)
Required tools (not supplied)
Herramientas necesarias (no incluidas)

Chave Philips Chave Fenda Martelo Parafusadeira
Philips Key Serewdriver Hammer Electric Screwdriver
Uiave Philips Llave Fenca Martilo Tomilo Eléctrico

Cuidados para conservagao e limpeza do moével:

ENTENDENDO OS CODIGOS
CARIMBADO NAS PECAS:
UNDERSTANDING THE CODES
STAMPED IN THE PARTS:
ENTENDIENDO LOS CODIGOS
CARIBE EN LAS PIEZAS:
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Numero da peca
Piece number

W Numero de pieza

Ntmero do lote
‘ Lot number
~. | Numero de lote
S
% Codigo do produto
’

Product code
~e__--’ Cddigo del producto
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Cleaning and care of furniture:

Cuidados para la conservacion y la limpieza del mueble:
N&o molhar o mével e ndo expor em lugar imido.

Do not moinsten the furniture and not to expose in moist places.
No moje el mueble y no ponga en local humedo.

Né&o expor o movel proximo de fontes de calor.

Do not expose furniture next to heat sources.

No exponga el mueble cerca de fuentes emitan calor.
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Na&o usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.

Limpe com flanela limpa e seca.
For cleaning use a clean and dry cloth.
Limpe con franela limpia e seca.

When requesting assistance, tell the part number and serial number of accessory

| e_ Ao solicitar assisténcia, informe nimero da peca e cédigo do acessorio
=
“  Alsolicitar asistencia, informe el numero de pieza y nimero de serie del accesorio

v

CDIP -009 13/10/20

Atualizado em:J
REVISAO: 01

0

DJ - Industria e Comércio de Moéveis Ltda.

MOVEIS

Rua Juriti Vermelha n°® 210 a 290 - Pq. Industrial V - Cx. Postal 2068 - CEP 86702-280 - Arapongas - Parana - Brasil

Lhins @ Jurtos

[Fone (55) (0**43) 3172-7777 - E-mail: sac @djmoveis.ind.br Site: www.djmoveis.ind.br




23.220 - BASE RUBI/SOFIA

PREPARACAO DE PECAS/PREPARANDO LAS PIEZAS/PREPARING THE PIECES
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OBSERVACAOQ: AS 4 CANTONEIRAS E OS
16 PARAFUSOS, QUE SOBRARAO, SERAO
UTILIZADOS PARA FIXAR A BASE AO TAMPO.

NOTE: THE 4 METALLIC CORNER AND THE
16 SCREWS, WHICH WILL SPARE, WILL BE
USED TO FIX THE BASE TO THE TOP.

NOTA: LOS 4 ANGULOS METALICQS YEL
16 TORNILLOS, QUE SE REPARARAN, SERAN
UTILIZADO PARA FIJAR LA BASE AL PRINCIPIO.




MOVEIS

Dies & fune

ESQUEMA DE MONTAGEM PARA MONTAR UMA CADEIRA

Assembly manual for mounting 1 chair / Manual de montaje para 1 silla

Tempo de Montagem
Assembly Time
Tiempo de Ensamblaje

VISTA EXPLODIDA

Detalle de las piezas / Parts detail
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COD. PECAS PARTS PIEZAS QTD.
01 |PE TRASEIRO REAR LEG PATA TRASERA 2
02 |PE FRONTAL FRONT LEG PATA DELANTERA 2
03 |TRAVA INFERIOR LATERAL  |LOWER SIDE LOCK BLOQUEO LATERAL INFERIOR 2
04 [TRAVA INFERIOR FRON/TRAS/LOWER FRONT/REAR LOCK BLOQUEO INFERIOR DELANTERO/TRASERO, 2
15 |ESPALDAR BACKREST RESPALDO 1
16 |[ENCOSTO TAPECADO UPHOLSTERED BACKREST |RESPALDO TAPIZADO 1
17 |ASSENTO TAPECADO UPHOLSTERED SEAT ASIENTO TAPIZADO 1

Instrucées para a montagem do produto: Cuidados para conservacao e limpeza do mével:
Iniruccionss pera el montao del progucto: _ Cleaning and care of urniture:
Cuidados para la conservacién y la limpieza del mueble:
Separesas pte%?s enacedssérios de maneira odrganizada. Na n el e na | mid
eparate the parts and accessories in an organized way. 30 molhar o mével e ndo expor em ar umido.
m g Separe las piezas y accesorios de forma organizada @ Do not moinsten the furniture and notFt)o expose ﬁ\gmoisl;lplaces.
~ ~ ity No moje el mueble y no ponga en local humedo.
Forrar o chdo com o papeldo das embalagens. ul 'y
E Cover the floor with the cardboard from the pack. . . L.
Cubra el suelo con el papelon de los embalajes. @Nao expor o moével préximo de fontes de calor.
E necessario uma pessoa para montar o produto. No e;%;;;zﬁ’ﬁzggrgz r(]izxft::nq::tesr:i?;ze:élor_
It's necessary one people to assembly the product.
Se requiere una persona para montar el producto.
' N&ao usar produtos abrasivos.
Ferramentas necessarias (ndo fornecidas) % Do not use abrasive products.
Required tools (not supplied) No utilice productos abrasivos.
Herramientas necesarias (no incluidas)
PRSI L\ _— N Limpe com flanela limpa e seca.
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38.135 38.175/ 38.733
CADEIRA ISLA CADEIRA NARA / SARA
Isla Chair Nara / Sara Chair

Silla Isla Silla Nara / Sara
15 M
G+K G+K
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COD. ACESSORIOS ACCESSORIES ACCESORIOS QTD.
A |CANTONEIRA 17,5X17,5X46 FURO OBLONGO/ANGLE BRACKET 17.5X17.5X46 OBLONG HOLE[ESTRIBO ANGULAR 17.5X17.5X46 ORIFICIO OBLONGO 8
B |CHAPA 40X100X1.2 FIXACAO METALICA 40X100X1.2 METAL FIXING PLATE 40X100X1.2 PLACA DE FJACION METALICA 2
C  |PARAFUSO 60 X 1/4 CABECA 13MM PHILIPS |60 X 1/4 SCREW 13MM PHILLIPS HEAD 60 TORNILLO DE 1/4" DE CABEZA PHILLIPS DE 13 MM 4
D |PARAFUSO 100 X 1/4 CABECA 13MM PHILIPS100 X 1/4 SCREW 13MM PHILLIPS HEAD 100 TORNILLO DE 1/4" DE CABEZA PHILLIPS DE 13 MM 4
E |PARAFUSO 3,0X12 CABECA CHATA 3.0X12 FLAT HEAD SCREW 3.0X12 TORNILLO DE CABEZA PLANA 4
F PARAFUSO 5,0X35 CABECA CHATA 5.0X35 FLAT HEAD SCREW 5.0X35 TORNILLO DE CABEZA PLANA 4
G |PARAFUSO 5,0X50 CABECA CHATA 5.0X50 FLAT HEAD SCREW 5.0X50 TORNILLO DE CABEZA PLANA 2
H |PARAFUSO 4,0X14 CABECA FLANGEADA 4.0X14 FLANGED HEAD SCREW 4.0X14 TORNILLO DE CABEZA CON BRIDA 48
| PORCA MEIA LUA 25X11 PLASTICA 25X11 PLASTIC HALF-MOON NUT 25X11 TUERCA DE MEDIA LUNA DE PLASTICO 8
J SAPATA DESLIZADORA 20X4MM PRETA 20X4MM BLACK SLIDING FOOT 20X4MM PIE DESLIZANTE NEGRO 4
K [TAPA FURO PLASTICO 10MM 10MM PLASTIC HOLE COVER 10MM TAPA DE AGUJERO DE PLASTICO 2
L |GIZ DE CORREGAQ 15X8MM CHALK 15X8 MM CORRECTION TIZA DE CORRECCION 15X8MM 1
M |MOLDURA ENCOSTO 375X24X20MM 375X24X20MM BACKREST FRAME 375X24X20MM ESTRUCTURA DEL RESPALDO 1

PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO COM A QUALIDADE DJ MOVEIS
Siga as instrucdes de montagem e de conservagao constantes neste manual. A montagem deve ser realizada por um profissional especializado.
Forre o chdo com o papeldo da embalagem, evitando possiveis riscos ao produto. Utilizar ferramentas adequadas: chave de fenda, philips, martelo
de borracha. Obs. Cuidado especial ao apertar os parafusos com parafusadeira. Na limpeza, utilize flanela seca ou imida. N&o utilize produto de
origem quimica tais como: alcool, removedores, polidor ou qualquer produto abrasivo (eles podem reagir com o verniz do produto e danifica-lo).

N&o exponha o produto diretamente a luz do sol. N&o cologue o produto em paredes ou pisos que contenham umidade ou estejam irregulares.

CLIENTE:
NOTA FISCAL:
Esta garantia ndo cobre defeitos por mau uso, montagem inadequada, utilizagédo de produtos de limpeza nao
especificados nesse certificado e excesso de péso.

SR. MONTADOR, este CERTIFICADO ¢é de uso exclusivo do CONSUMIDOR, favor entrega-lo ac mesmo.

Ao solicitar assisténcia, informe ndmero da pecga e cédigo do acessorio
When requesting assistance, tell the part number and serial number of accessory
Al solicitar asistencia, informe el nimero de pieza y nimero de serie del accesorio
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